Este escrito que vais a leer es un poema complejo pero simple en su forma. Lo escribí con la idea de enviarlo a un certamen literario de mi antiguo instituto; una mala idea. Él habla del destino en la vida cómo una fuerza capaz de cambiar nuestra vida para bien o para mal. Este no habla de la idea de plan ni de un destino incapaz de cambiarse. Está traducida en la versión en ingles por un programa y revisada por mí. No es una traducción profesional. Espero que disfrutéis leyéndolo y que penséis mucho sobre él.     

Giro del destino (17-1-2006):
Giro del destino

complejo peregrino,

casi inmutable a su modo

buscado en cada recodo.

Con influencia desmedida

para la libertad querida

mucha es nuestra inventiva

buscando alternativa.

Mas no se llega a comprender

Esperando no creer 

mucha muestra he podido tener

tanta casualidad no ha de ser.

Esperando un giro bueno

deseando uno no malo,

muchas veces en esta vida

voluntad bien complacida.

Giro no siempre deseado

por el camino entonces guiado

pero en el momento apropiado

es algo sumamente buscado.

Falso fenómeno

real noúmeno

en la vida intervienes

o así lo parece.

